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Einheit
Block. 
Aufgabe

deutsches Wort griechisches Wort 
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25 0 die Eintagsfliege, die Eintagsfliegen εφήμερη πεταλούδα (που ζει ελάχιστα)

25 0 das Funksignal, die Funksignale ραδιοσήμα

25 0 lebend ζωντανός, εν ζωή

25 0 die Lebenserwartung προσδοκώμενος χρόνος ζωής

25 0 der Mars Άρης [πλανήτης]

25 0 der Rechenschritt, die Rechenschritte
αριθμητική πράξη στον ηλεκτρονικό 
υπολογιστή

25 0 der Wimpernschlag ανοιγοκλείσιμο των βλεφάρων/ματιών

25 0 der Zeitpunkt, die Zeitpunkte χρονικό σημείο

25 1 die Nanosekunde, die Nanosekunden
νανοδευτερόλεπτο [μονάδα μέτρησης 
χρόνου]

25 1 das Zeitdokument, die Zeitdokumente ιστορικό ντοκουμέντο, μαρτυρία

25 1 der Zeitdruck πίεση χρόνου

25 1 das Zeitfahren ποδηλασία με ατομική χρονομέτρηση

25 1.1b der S-Bahnhof, die S-Bahnhöfe σταθμός προαστιακού σιδηροδρόμου

25 1.2b merken, er merkt, er hat gemerkt καταλαβαίνω, αντιλαμβάνομαι

25 1.2b sobald μόλις

25 1.2b der/die Wissenschaftler/in, die Wissenschaftler/innen επιστήμων

25 1.2b das Zeitgefühl αίσθηση του χρόνου

25 1.2c
dahinschleichen, er schleicht dahin, er ist dahin-
geschlichen

περνώ αργά

25 1.2c stillstehen, er steht still, er hat still gestanden μένω ακίνητος, σταματώ

25 1.2c wie im Flug πολύ γρήγορα

25 2.1b ahnen, er ahnt, er hat geahnt φαντάζομαι, υποθέτω

25 2.1b all die Jahre όλ' αυτά τα χρόνια

25 2.1b deutlich σαφώς

25 2.1b dieselbe Zeit το ίδιο διάστημα, τον ίδιο χρόνο

25 2.1b durchschnittlich κατά μέσο όρο

25 2.1b der Liebling, die Lieblinge αγαπημένο πράγμα, φετίχ

25 2.1d erstaunt sein μου προκαλεί έκπληξη

25 2.2 das Autofahren οδήγηση (αυτοκινήτου)

25 2.3 kitzeln, er kitzelt, er hat gekitzelt γαργαλάω

25 2.3 das Zärtlichsein τρυφερότητα

25 2.4 die Ruhe ησυχία

25 2.6a gleichzeitig ταυτόχρονα

25 2.6a twittern, er twittert, er hat getwittert τουϊτάρω

25 3.1b befreien, er befreit, er hat befreit απελευθερώνω

25 3.1b besiegen, er besiegt, er hat besiegt νικώ (κάποιον)

25 3.1b d. h. (= das heißt) δηλαδή

25 3.1b der Fußballfan, die Fußballfans ποδοσφαιρόφιλος, οπαδός

25 3.1b die Großmacht, die Großmächte μεγάλη δύναμη

25 3.1b der Krieg, die Kriege πόλεμος

25 3.1b die Machtübernahme κατάληψη της εξουσίας

25 3.1b marschieren, er marschiert, er ist marschiert παρελαύνω
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25 3.1b regieren, er regiert, er hat regiert κυβερνώ

25 3.1b der Reichskanzler καγκελάριος του Ράιχ

25 3.1b Silvester παραμονή Πρωτοχρονιάς

25 3.1b das Silvesterfeuerwerk πρωτοχρονιάτικα πυροτεχνήματα

25 3.1b der Staat, die Staaten κράτος

25 3.1b der/die Technobegeisterte, die Technobegeisterten τρελαμένος με τη μουσική techno

25 3.1b der Überfall, die Überfälle επίθεση

25 3.1b das Wahrzeichen, die Wahrzeichen έμβλημα

25 3.1b der Weltkrieg, die Weltkriege παγκόσμιος πόλεμος

25 3.1b wiedervereinigen επανενώνω

25 3.2a gar nicht καν, καθόλου

25 3.2a sprachlos άφωνος

25 3.2a versuchen, er versucht, er hat versucht προσπαθώ

25 3.2c das Ereignis, die Ereignisse συμβάν, γεγονός

25 3.5 damals τότε

25 3.5 extrem [εδώ] εξαιρετικά

25 Ü11d die Teilung διαίρεση

25 Ü11d zerstören, er zerstört, er hat zerstört καταστρέφω

25 Ü13a die Demonstration, die Demonstrationen διαδήλωση

Seite 18

26 0 ertragen, er erträgt, er hat ertragen υποφέρω, αντέχω

26 0 der Platz (Platz finden) χώρος (βρίσκω χώρο)

26 0 die Prüfung, die Prüfungen εξέταση

26 1 die EC-Karte, die EC-Karten ευρωκάρτα [χρεωστική κάρτα]

26 1 die Geheimzahl, die Geheimzahlen (μυστικός) κωδικός

26 1 höchstens το πολύ

26 1 Na klar! Σαφώς!

26 1 nachsehen, er sieht nach, er hat nachgesehen κοιτάζω, ελέγχω

26 1 sauer sein, er ist sauer, er war sauer θυμώνω, τσαντίζομαι

26 1 sicherlich ασφαλώς, σίγουρα

26 1 sperren, er sperrt, er hat gesperrt μπλοκάρω

26 1 der Strafzettel, die Strafzettel κλήση [τροχαίας]

26 1.2 der Anschlusszug, die Anschlusszüge
ανταπόκριση [τρένο στο οποίο θα 
μετεπιβιβαστώ]

26 1.2 der/die Bankkunde/kundin, die Bankkunden/kundinnen πελάτης της τράπεζας

26 1.2 der/die Falschparker/in, die Falschparker/innen αυτός που έχει παρκάρει παράνομα

26 1.2 lautlos αθόρυβο [κινητό]

26 1.2 das Personal το προσωπικό

26 1.2 die Politesse, die Politessen αστυνομικίνα

26 1.2 die Strafe, die Strafen [εδώ] πρόστιμο

26 1.2
wenden (sich wenden an), er wendet sich an, er 
hat sich an … gewendet

απευθύνομαι

26 1.3
ärgern (sich über etw.), er ärgert sich, er hat sich 
geärgert

θυμώνω (για κάτι)
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26 1.3 das Einparken παρκάρω 

26 1,3 stressig finden βρίσκω αγχωτικό

26 2.1.a der Geburtsort τόπος γέννησης

26 2.1a abheben, er hebt ab, er hat abgehoben αποσύρω [χρήματα]

26 2.1a die Anzeige (Anzeige erstatten), die Anzeigen μήνυση (κάνω μήνυση)

26 2.1a ausfüllen, er füllt aus, er hat ausgefüllt συμπληρώνω [έντυπο]

26 2.1a der Ausweis, die Ausweise ταυτότητα

26 2.1a beantragen, er beantragt, er hat beantragt ζητώ, αιτούμαι

26 2.1a beteiligt sein εμπλέκομαι

26 2.1a Bitte schön! Παρακαλώ!

26 2.1a die Buslinie, die Buslinien λεωφορειακή γραμμή

26 2.1a darum γι' αυτό (το λόγο)

26 2.1a deswegen γι' αυτό (το λόγο)

26 2.1a das Formular, die Formulare έντυπο

26 2.1a das Geburtsdatum ημερομηνία γέννησης

26 2.1a gekleidet sein είμαι ντυμένος

26 2.1a der Personalausweis, Personalausweise ταυτότητα

26 2.1a polizeilich αστυνομικός

26 2.1a die Quittung, die Quittungen απόδειξη

26 2.1a stehlen, er stiehlt, er hat gestohlen κλέβω

26 2.1a
unterschreiben, er unterschreibt, er hat unter-
schrieben

υπογράφω

26 2.1a zuschicken, er schickt zu, er hat zugeschickt στέλνω (κάτι) ταχυδρομικά

26 3.1a die Überstunde, die Überstunden υπερωρία

26 3.1b die Absage, die Absagen αρνητική απάντηση

26 3.1b annehmen, er nimmt an, er hat angenommen [εδώ] δέχομαι, αναλαμβάνω

26 3.1b der/die Architekt/in, die Architekten/Architektinnen αρχιτέκτονας

26 3.1b auffressen, er frisst auf, er hat aufgefressen
καταβροχθίζω [μεταφ.], απορροφώ 
ολοκληρωτικά

26 3.1b der Auftrag, die Aufträge παραγγελία (έργου)

26 3.1b der Ausgleich αντίβαρο, εξισορρόπηση

26 3.1b der Bauplan, die Baupläne (κατασκευαστικό) σχέδιο

26 3.1b das Gewissen, die Gewissen συνείδηση

26 3.1b die Kinderklinik, die Kinderkliniken παιδική κλινική

26 3.1b die
Kinderkrankenschwester, die Kinderkranken-
schwestern

παιδο-νοσοκόμα

26 3.1b
konzentrieren (sich), er konzentriert sich,  
er hat sich konzentriert

συγκεντρώνομαι

26 3.1b langfristig μακροπρόθεσμα

26 3.1b der Nachtdienst νυχτερινή υπηρεσία/βάρδια

26 3.1b psychisch ψυχικός

26 3.1b das Sportstudio, die Sportstudios γυμναστήριο

26 3.1b tief βαθύς

26 3.1b verschieben, er verschiebt, er hat verschoben αναβάλλω, μεταφέρω
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26 3.1b
voranbringen, er bringt voran, er hat voran-
gebracht

πηγαίνω (κάποιον) μπροστά

26 3.1b wachrütteln, er rüttelt wach, er hat wachgerüttelt αφυπνίζω, ξυπνώ (κάποιον)

26 3.1b die Werbebranche διαφημιστικός κλάδος

26 3.1b der/die Werbetexter/in, die Werbetexter/innen κειμενογράφος διαφημίσεων

26 3.1c der Stressfaktor, die Stressfaktoren παράγων άγχους

26 3.3a der Feierabend σχόλασμα (από τη δουλειά)

26 3.3a Schönen Feierabend! Καλή ξεκούραση!

26 3.4 gestresst στρεσαρισμένος, αγχωμένος

26 3.5b gar nichts (απολύτως) τίποτε

26 4.3 die Kondition καλή φυσική κατάσταση

26 Ü5 verlegen, er verlegt, er hat verlegt δεν ξέρω πού έβαλα (κάτι)

Seite 30

27 0 der Kochtopf, die Kochtöpfe κατσαρόλα, χύτρα

27 0 die Ledertasche, die Ledertaschen δερμάτινη τσάντα

27 0 die Sportsendung, die Sportsendungen αθλητική εκπομπή

27 1 das Boxen μποξ, πυγμαχία

27 1 erziehen, er erzieht, er hat erzogen ανατρέφω

27 1 gefühlvoll συναισθηματικός

27 1 gute Seiten haben έχω καλές πλευρές

27 1 jedoch όμως, ωστόσο

27 1 Κeine Chance! Αποκλείεται!

27 1 der Kleinwagen, die Kleinwagen αυτοκινητάκι

27 1 der Kumpel, die Kumpel φιλαράκι, κολλητός

27 1 mühelos χωρίς κόπο

27 1 die Parklücke, die Parklücken θέση για παρκάρισμα

27 1 unkompliziert απλός

27 1 Das ist unmännlich. Αυτό δεν ταιριάζει σε άνδρες.

27 1 unsensibel sein δεν είμαι ευαίσθητος

27 1
wiederfinden, er findet wieder, er hat wieder-
gefunden

ξαναβρίσκω

27 1 zappen, er zappt, er hat gezappt κάνω ζάπινγκ, αλλάζω κανάλια

27 1.1a eher … als μάλλον πιο…από ότι

27 1.1a das Klischee, die Klischees κλισέ

27 1.1a passen (zu), er passt zu, er hat zu … gepasst ταιριάζω (σε κάποιον/κάτι)

27 1.1c schlicht απλός, λιτός

27 2.1a der/die Berufskraftfahrer/in, die Berufskraftfahrer/innen επαγγελματίας οδηγός

27 2.1a der Elektroberuf, die Elektroberufe ηλεκτρολογικό επάγγελμα

27 2.1a die Ernährungswirtschaft οικονομία τροφίμων, διατροφολογία

27 2.1a der Frauenanteil
γυναικείο μερίδιο, ποσοστό των 
γυναικών

27 2.1a die Hauswirtschaft οικιακή οικονομία

27 2.1a die Kosmetikerin, -nen η αισθητικός

27 2.1a die Krankenpflege νοσηλεία, φροντίδα ασθενών
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27 2.1a der/die Lackierer/in, die Lackerier/innen βαφέας

27 2.1a der/die Maler/in, die Maler/innen ελαιοχρωματιστής

27 2.1a der Männeranteil ανδρικό μερίδιο, ποσοστό των ανδρών

27 2.2a beeinflussen, er beeinflusst, er hat beeinflusst επηρεάζω

27 2.2a biologisch βιολογικός

27 2.2b Das stimmt! Σωστά!

27 2.2b Ganz genau! Ακριβώς!

27 2.2b Recht haben, er hat Recht, er hat Recht gehabt έχω δίκαιο

27 2.2b
widersprechen, er widerspricht, er hat wider-
sprochen

αντιλέγω, φέρνω αντίρρηση

27 2.2b zustimmen, er stimmt zu, er hat zugestimmt συμφωνώ

27 3.1a einsam μοναχικός

27 3.1a der Großstadtmensch, die Großstadtmenschen άνθρωπος της μεγαλούπολης

27 3.1a heutig- σημερινός

27 3.1a kompliziert πολύπλοκος

27 3.2a kritisch επιλεκτικός

27 3.1a miteinander ο ένας με τον άλλο

27 3.1a die Partnerschaft σχέση

27 3.2a romantisch ρομαντικός

27 3.1a seitdem από τότε

27 3.1a sinnvoll λογικός

27 3.1a die Veränderung, die Veränderungen αλλαγή

27 3.1a vernünftig λογικά

27 3.1a verständnisvoll με κατανόηση

27 3.1a
verstehen (sich), sie verstehen sich, sie haben 
sich verstanden

συνεννοούμαι

27 3.1b der Kinderwunsch επιθυμία για παιδιά

27 3.2a humorlos χωρίς χιούμορ

27 3.2a sinnlos άσκοπος, χωρίς νόημα

27 3.2a unehrlich ανέντιμος

27 3.2a verständnislos χωρίς κατανόηση

27 3.3 der Salsakurs, die Salsakurse μαθήματα (χορού) salsa

27 3.5 der Abwasch πλύσιμο των πιάτων

27 3.5
runterbringen, er bringt runter, er hat runter-
gebracht

κατεβάζω κάτω

27 3.5 die Wäsche μπουγάδα

27 3.5 wegbringen, er bringt weg, er hat weggebracht μεταφέρω

27 3.6a bissfest αλ ντέντε

27 3.7a möglicherweise πιθανώς

27 3.8a chemisch χημικός

27 3.8a die Formel, die Formeln (χημικός) τύπος

27 3.8a der Vorgang, die Vorgänge διαδικασία

27 Ü8a selbstbewusst με αυτοπεποίθηση
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28 0 die Industrieanlage, die Industrieanlagen βιομηχανική εγκατάσταση

28 0 das Kraftwerk, die Kraftwerke εργοστάσιο παραγωγής ενέργειας

28 0 der Wandel (Arbeit im Wandel) αλλαγή (η εργασία αλλάζει)

28 1 der Förderturm, die Fördertürme πύργος γεώτρησης

28 1 der Hintergrund (im Hintergrund) [εδώ] φόντο, βάθος (στο βάθος)

28 1 malochen, er malocht, er hat malocht δουλεύω (σκληρά)

28 1 das Rennpferd, die Rennpferde άλογο ιπποδρομιών

28 1 der Schrebergarten, die Schrebergärten κηπάκι

28 1 das Stahlwerk, die Stahlwerke χαλυβουργείο

28 1 unter Tage υπόγεια

28 2 die Stahlfabrik, die Stahlfabriken χαλυβουργείο

28 2 die Traumfabrik εργοστάσιο των ονείρων

28 1.1 das Bundesland, die Bundesländer ομοσπονδιακό κρατίδιο

28 1.1 geografisch γεωγραφικός

28 1.2a abbauen [εδώ] εξορύσσω

28 1.2a das Bergwerk, die Bergwerke ορυχείο

28 1.2a die Brieftaube, die Brieftauben ταχυδρομικό περιστέρι

28 1.2a der/die Kamerad/in, die Kameraden/Kameradinnen σύντροφος

28 1.2a der Kleingarten, die Kleingärten κηπάκι

28 1.2a die Kohle άνθρακας, κάρβουνο

28 1.2a die Kolonie, die Kolonien [εδώ] συνοικισμός

28 1.2c der Bergarbeiter, die Bergarbeiter ανθρακωρύχος, μεταλλωρύχος

28 1.2c die Urgroßeltern (Pl.) προπάππος και προγιαγιά

28 1.2c der/die Urgroßvater/-mutter, die Urgroßväter/-mütter προπάππος / προγιαγιά

28 2.1a der Abbau [εδώ] εξόρυξη

28 2.1a der/die
Arbeitsmigrant/in, die Arbeitsmigranten/mig-
rantinnen

οικονομικός μετανάστης

28 2.1a der Arbeitsunfall, die Arbeitsunfälle εργατικό ατύχημα

28 2.1a der Bergbau μεταλλευτική βιομηχανία

28 2.1a die Bevölkerung, die Bevölkerungen πληθυσμός

28 2.1a das Fremdwort, die Fremdwörter ξένη/άγνωστη λέξη

28 2.1a die Gartenkolonie, die Gartenkolonien περιοχή χωρισμένη σε μικρούς κήπους

28 2.1a das Gold χρυσός, χρυσάφι

28 2.1a das Häuschen, die Häuschen σπιτάκι

28 2.1a
hinzukommen, es kommt hinzu, es ist hinzuge-
kommen

προστίθεμαι

28 2.1a die Industrialisierung εκβιομηχάνιση

28 2.1a die Industrieregion, die Industrieregionen βιομηχανική περιοχή

28 2.1a die Kinderarbeit παιδική εργασία

28 2.1a der Kohlekonzern, die Kohlekonzerne όμιλος επιχειρήσεων άνθρακα

28 2.1a das Revier περιοχή του Ρουρ

28 2.1a schmutzig βρόμικος, ρυπαρός



9

Einheit
Block. 
Aufgabe

deutsches Wort griechisches Wort 

28 2.1a die Sozialgesetzgebung κοινωνική νομοθεσία

28 2.1a die Sozialversicherung κοινωνική ασφάλιση

28 2.1a die Stahlindustrie βιομηχανία χάλυβα

28 2.1a der Stahlkonzern, die Stahlkonzerne όμιλος επιχειρήσεων χάλυβα

28 2.1a die Stahlproduktion παραγωγή χάλυβα

28 2.1a die Stammkneipe (ταβέρνα-)στέκι

28 2.1a treu πιστός

28 2.1a die Zeche, die Zechen ορυχείο

28 2.4 das Bäumchen, die Bäumchen δεντράκι

28 2.4 das Pferdchen, die Pferdchen αλογάκι

28 2.5 der "Badesee, die Badesee“ λίμνη για μπάνιο

28 2.5 die Bundesliga [πρώτη εθνική κατηγορία ποδοσφαίρου]

28 2.5 der
Dienstleistungsbereich, die Dienstleistungs-
bereiche

τομέας παροχής υπηρεσιών

28 2.5 der Freizeitpark, die Freizeitparks πάρκο αναψυχής

28 2.5 die Fußballmannschaft, die Fußballmanschaften ομάδα ποδοσφαίρου

28 2.5 das Kulturzentrum, die Kulturzentren πολιτιστικό κέντρο

28 2.5 renommiert ονομαστός

28 2.5 das Schauspielhaus, die Schauspielhäuser θέατρο

28 2.5 das Technologiezentrum, die Technologiezentren τεχνολογικό κέντρο

28 2.6a bekannt (sein für) (είμαι) γνωστός (για κάτι)

28 2.6a die Bevölkerungszahl πληθυσμός, αριθμός των κατοίκων

28 2.6a der Rohstoff, die Rohstoffe πρώτη ύλη

28 2.6b die Gegend, die Gegenden περιοχή

28 3.1 der Absturz, die Abstürze κατακρήμνιση

28 3.1 Achtung προσοχή

28 3.1 feuergefährlich κίνδυνος πυρκαγιάς

28 3.1 das Gift, die Gifte δηλητήριο

28 3.1 der Laser ακτίνα λέιζερ

28 3.1 die Stolpergefahr κίνδυνος να σκοντάψει κανείς

28 3.1 der Strom (ηλεκτρικό) ρεύμα

28 3.2b die Akte, die Akten φάκελος, ντοσιέ

28 3.2b
brechen (sich etw.), er bricht sich etw., er hat 
sich etw. gebrochen

σπάζω (κάτι)

28 3.2b bremsen, er bremst, er hat gebremst φρενάρω

28 3.2b glatt λείος

28 3.2b die Klinik, die Kliniken κλινική

28 3.2b die Kurve, die Kurven στροφή

28 3.2b der Lenker τιμόνι

28 3.2b die Spezialklinik, die Spezialkliniken ειδική κλινική

28 3.2b
stören (sich an etw. stören), er stört sich an, er hat 
sich an etw. gestört

ενοχλώ (με ενοχλεί κάτι)

28 3.2b stoßen (sich), er stößt sich, er hat sich gestoßen χτυπώ, προσκρούω

28 3.2b wegrutschen, er rutscht weg, er ist weggerutscht γλιστρώ (και πέφτω)
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28 3.2b die Wirbelsäulenverletzung τραυματισμός σπονδύλου

28 3.2b wochenlang επί εβδομάδες

28 3.4 ausrutschen, er rutscht aus, er ist ausgerutscht γλιστρώ (και πέφτω)

28 3.4 der Notfallwagen, die Notfallwagen νοσοκομειακό (αυτοκίνητο)

28 3.4 runter κάτω

28 3.4 die Verletzung, die Verletzungen τραύμα, τραυματισμός

28 3.7a der Dienstwagen, die Dienstwagen υπηρεσιακό αυτοκίνητο

28 3.7a der Gehstock, die Gehstöcke μπαστούνι

28 3.7a die Hilfsaktion, die Hilfsaktionen προσπάθεια για βοήθεια

28 3.7a die Kopfverletzung, die Kopfverletzungen τραύμα στο κεφάλι

28 3.7a der Nachhauseweg δρόμος για το σπίτι

28 3.7a örtlich τοπικός

28 3.7a der Rettungshubschrauber, die Rettungshubschrauber ελικόπτερο διάσωσης

28 3.7a die Schnittwunde, die Schnittwunden πληγή από κόψιμο

28 3.7a transportieren, er transportiert, er hat transportiert μεταφέρω

28 3.8 der Einsatz (im Einsatz) [εδώ] επέμβαση, συμμετοχή (σε δράση)

28 3.8 der Fußboden, die Fußböden πάτωμα, δάπεδο

28 3.8 das Spielzeugauto, die Spielzeugautos αυτοκινητάκι [παιχνίδι]

28 Ü2a der Vortrag (einen Vortrag halten) διάλεξη (κάνω μια διάλεξη)

Seite 54

29 0 der Klassenausflug, die Klassenausflüge σχολική εκδρομή

29 0 das Lehrerzimmer, die Lehrerzimmer γραφείο καθηγητών

29 0 Nachhilfe geben παραδίδω ιδιαίτερο μάθημα

29 0 der Schulhof, die Schulhöfe αυλή του σχολείου, προαύλιο

29 0 die Sporthalle, die Sporthallen (κλειστό) γυμναστήριο

29 0 das Zeugnis, die Zeugnisse έλεγχος, ενδεικτικό

29 1 die Abholung παραλαβή

29 1 das Austauschjahr, die Austauschjahre χρονιά ανταλλαγής [σε άλλο σχολείο]

29 1 der Comic, die Comics κόμικς

29 1 der Einsendeschluss λήξη συμμετοχών

29 1 Ethik Ηθική

29 1 die Freischaltung παροχή πρόσβασης (σε αρχεία)

29 1 gültig ab … ισχύει από …

29 1 Latein Λατινικά

29 1 die Matheaufgabe, die Matheaufgaben άσκηση μαθηματικών

29 1 Physik Φυσική

29 1
programmieren, er programmiert, er hat  
programmiert

προγραμματίζω [Η.Υ.]

29 1 Religion Θρησκευτικά

29 1 der Schlafsack, die Schlafsäcke σλίπινγκ μπαγκ, υπνόσακος 

29 1 die Schulband, die Schulbands μαθητικό (μουσικό) συγκρότημα

29 1 die Schulkantine, die Schulkantinen σχολική καντίνα

29 1 der/die
Schulsozialarbeiter/in, die Schulsozialarbeiter/
innen

σχολικός κοινωνικός λειτουργός
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Einheit
Block. 
Aufgabe

deutsches Wort griechisches Wort 

29 1 der/die Sozialarbeiter/in, die Sozialarbeiter/innen κοινωνικός λειτουργός

29 1 die Sprechstunde, die Sprechstunden ώρες επικοινωνίας (γονέων - διδασκόντων)

29 1 der Stundenplan, die Stundenpläne ωρολόγιο πρόγραμμα

29 1 der Trickfilm, die Trickfilme ταινία καρτούν

29 1
vorbeikommen, er kommt vorbei, er ist vorbei-
gekommen (Dann komm vorbei!)

περνώ, επισκέπτομαι (Τότε έλα να μας 
δεις!)

29 1 das Wahlfach, die Wahlfächer μάθημα επιλογής

29 1 zweiwöchig [εδώ] ανά δύο εβδομάδες

29 1.2a die AG (= die Arbeitsgemeinschaft), die AGs (σχολικός) όμιλος

29 1.2a der Aushang, die Aushänge ανάρτηση

29 1.2a der Busfahrplan, die Busfahrpläne
πρόγραμμα δρομολογίων (του 
λεωφορείου)

29 1.2a die Kontaktdaten (Pl.) στοιχεία επικοινωνίας

29 1.2a der
Mathematik-Wettbewerb, die Mathematik-
Wettbewerbe

μαθηματικός διαγωνισμός

29 1.3b die Leseliste, die Leselisten
κατάλογος των βιβλίων (που πρέπει να 
διαβάσει κανείς)

29 1.4 Biologie (Bio) Βιολογία

29 2.1a die Alternative, die Alternativen εναλλακτική λύση

29 2.1a der Ausbildungsplatz, die Ausbildungsplätze
θέση μαθητείας (για την εκμάθηση ενός 
επαγγέλματος)

29 2.1a die Berufsschule, die Berufsschulen επαγγελματική σχολή

29 2.1a der Bildungsweg, die Bildungswege
εκπαιδευτική πορεία (από βαθμίδα σε 
βαθμίδα)

29 2.1a das Fachabitur
ειδικό απολυτήριο [επιτρέπει σπουδές 
σε ΤΕΙ]

29 2.1a die Fachhochschule, die Fachhochschulen Τεχνολογικό Εκπαιδευτικό Ίδρυμα

29 2.1a die Fachoberschule, die Fachoberschulen Επαγγελματικό Λύκειο

29 2.1a die Gesamtschule, die Gesamtschulen Γενικό Γυμνάσιο - Λύκειο

29 2.1a die Grundschule, die Grundschulen δημοτικό σχολείο

29 2.1a der/die Gymnasiast/in, die Gymnasiasten/Gymnasiastinnen μαθητής (γερμανικού) Γυμνασίου 

29 2.1a die Hauptschule, die Hauptschulen
πεντατάξιο σχολείο δευτεροβάθμιας 
εκπαίδευσης

29 2.1a der/die Hauptschüler/in, die Hauptschüler/innen μαθητής πενταταξίου Γυμνασίου

29 2.1a der Realschulabschluss, die Realschulabschlüsse απολυτήριο εξαταξίου Γυμνασίου

29 2.1a die Realschule, die Realschulen
εξατάξιο σχολείο δευτεροβάθμιας 
εκπαίδευσης

29 2.1a der/die Realschüler/in, die Realschüler/innen μαθητής εξαταξίου Γυμνασίου

29 2.1a die Regionalschule, die Regionalschulen
μεικτή μορφή πενταταξίου και 
εξαταξίου Γυμνασίου

29 2.1a das Schulsystem, die Schulsysteme εκπαιδευτικό σύστημα

29 2.1a die Schulzeit σχολική φοίτηση

29 2.1a der Überblick εποπτική/γενική εικόνα

29 2.1a
zusammenlegen, er legt zusammen, er hat  
zusammengelegt

συμπτύσσω

29 2.2c der Schulabschluss, die Schulabschlüsse απολυτήριο σχολείου

29 2.2c von … bis από … έως
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Einheit
Block. 
Aufgabe

deutsches Wort griechisches Wort 

29 2.3a die Berufswahl
επιλογή του επαγγέλματος, 
επαγγελματικός προσανατολισμός

29 2.3a einführen, er führt ein, er hat eingeführt εισάγω, καθιερώνω

29 2.3a die Elterninitiative, die Elterninitiativen πρωτοβουλία/δράση γονέων

29 2.3a der/die Emigrant/in, die Emigranten/Emigrantinnen μετανάστης

29 2.3a finanziell οικονομικός  

29 2.3a frei haben, er hat frei, er hat frei gehabt [εδώ] μπορώ να ζητήσω

29 2.3a die Gewalt βία

29 2.3a der/die Hausmeister/in, die Hausmeister/innen επιστάτης, διαχειριστής, θυρωρός

29 2.3a herumliegen είμαι σκορπισμένος

29 2.3a klarkommen, er kommt klar, er ist klargekommen τα βγάζω πέρα (με κάποιον)

29 2.3a der Klassenraum, die Klassenräume (σχολική) αίθουσα, τάξη

29 2.3a der Konflikt, die Konflikte διαμάχη, διένεξη

29 2.3a das Kopiergerät, die Kopiergeräte φωτοτυπικό (μηχάνημα)

29 2.3a mitarbeiten, er arbeitet mit, er hat mitgearbeitet συνεργάζομαι

29 2.3a das Mittel, die Mittel μέσο

29 2.3a das Nachmittagsangebot απογευματινό πρόγραμμα

29 2.3a der Ordnungsdienst υπηρεσία τήρησης τάξης

29 2.3a das Porträt, die Porträts πορτρέτο

29 2.3a räumen, er räumt, er hat geräumt [εδώ] καθαρίζω

29 2.3a
sauber halten, er hält sauber, er hat sauber  
gehalten

διατηρώ καθαρό

29 2.3a der/die Schlosser/in, die Schlosser/innen μηχανικός (τεχνίτης)

29 2.3a schulmüde
κουρασμένος/καταπονημένος από το 
σχολείο

29 2.3a der/die Streitschlichter/in, die Streitschlichter/innen
διαμεσολαβητής, διαιτητής (που 
προσπαθεί να επιλύει διαφορές)

29 2.3a überwachen, er überwacht, er hat überwacht επιβλέπω

29 2.4a aufteilen, er teilt auf, er hat aufgeteilt κατανέμω

29 2.4a das Klassenzimmer, die Klassenzimmer (σχολική) αίθουσα, τάξη

29 2.4a die Realität πραγματικότητα

29 2.5a ausgeben, er gibt aus, er hat ausgegeben [εδώ] δαπανώ, ξοδεύω

29 2.5a das Boot, die Boote βάρκα

29 2.5a faulenzen, er faulenzt, er hat gefaulenzt τεμπελιάζω

29 2.5a das Hotelzimmer, die Hotelzimmer δωμάτιο ξενοδοχείου

29 2.5a das Zelt, die Zelte αντίσκηνο

29 2.5a das Zugticket, die Zugtickets εισιτήριο για το τρένο

29 2.8a durchfallen, er fällt durch, er ist durchgefallen αποτυγχάνω

29 2.8a installieren εγκαθιστώ

29 2.8a der Test, die Tests τεστ, διαγώνισμα

29 2.9 das Musikinstrument, die Musikinstrumente μουσικό όργανο

29 2.9 das Pflichtfach, die Pflichtfächer υποχρεωτικό μάθημα

29 2.9 das Schach σκάκι

29 2.9 der Schulbeginn έναρξη του μαθήματος
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Einheit
Block. 
Aufgabe

deutsches Wort griechisches Wort 

29 Ü1 die Ausnahme, die Ausnahmen εξαίρεση

29 Ü1 der Unterricht μάθημα  

29 Ü2a das Lieblingsfach, die Lieblingsfächer αγαπημένο μάθημα

Seite 66

30 0 die Dürre ξηρασία

30 0 das Gewitter, die Gewitter καταιγίδα

30 0 der Hagel χαλάζι

30 0 das Klima κλίμα

30 0 der Orkan, die Orkane τυφώνας

30 0 der Sturm, die Stürme θύελλα

30 1 der/die Anwohner/in, die Anwohner/innen περίοικος

30 1 beschädigen, er beschädigt, er hat beschädigt προκαλώ ζημία/ζημίες

30 1 betrachten, er betrachtet, er hat betrachtet παρατηρώ

30 1 die Bundeswehr γερμανικές ένοπλες δυνάμεις, στρατός

30 1 der Cocktail, die Cocktails κοκτέιλ

30 1 die
Durchschnittstemperatur, die Durchschnittstem-
peraturen

μέση θερμοκρασία

30 1 einstellen, er stellt ein, er hat eingestellt [εδώ] σταματώ (κάτι)

30 1 entwurzeln, er entwurzelt, er hat entwurzelt ξεριζώνω

30 1 der/die Flugreisende, die Flugreisenden επιβάτης αεροπλάνου

30 1 der Gummistiefel, die Gummistiefel λαστιχένια μπότα

30 1 harmlos ακίνδυνος

30 1 historisch ιστορικός

30 1 die Hitzewelle, die Hitzewellen κύμα καύσωνα

30 1
hochstehen, er steht hoch, er hat hochgestan-
den

προεξέχω

30 1 das Hochwasser, die Hochwasser υψηλή στάθμη υδάτων, πλημμύρα

30 1 innerhalb εντός, μέσα σε …

30 1 das
Jahrhunderthochwasser, die Jahrhunderthoch-
wasser

πλημμύρα του αιώνα

30 1 kilometerlang σε μήκος πολλών χιλιομέτρων

30 1 der Klimawandel κλιματική αλλαγή

30 1 lahmlegen, er legt lahm, er hat lahmgelegt παραλύω (κάτι), οδηγώ σε παράλυση

30 1 Land unter! Πλημμύρισε ο τόπος!

30 1 der Lastwagen, die Lastwagen φορτηγό

30 1
leben (mit etw.), er lebt mit etw., er hat mit etw. 
gelebt

υπομένω, δέχομαι (ως αναπόφευκτο)

30 1 der/die Leser/in, die Leser/innen αναγνώστης

30 1 die Meteorologie μετεωρολογία

30 1 der Nahverkehr τοπική συγκοινωνία

30 1 der Neuschnee φρέσκο χιόνι

30 1 der Niederschlag, die Niederschläge βροχόπτωση

30 1 niedrig χαμηλός

30 1 öffentlich δημόσιος
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Einheit
Block. 
Aufgabe

deutsches Wort griechisches Wort 

30 1 die Ortschaft, die Ortschaften περιοχή, οικισμός

30 1 die Periode, die Perioden περίοδος

30 1 der/die Politiker/in, die Politiker/innen ο/η πολιτικός

30 1 der Regenfall, die Regenfälle βροχόπτωση

30 1 der Schaden, die Schäden ζημία

30 1 die Schaufel, die Schaufeln φτυάρι

30 1 die Schneedecke στρώμα χιονιού

30 1 der/die Soldat/in, die Soldaten/Soldatinnen στρατιώτης

30 1 die Sonnenstunde, die Sonnenstunden ώρα ηλιοφάνειας

30 1 streichen, er streicht, er hat gestrichen [εδώ] ακυρώνω

30 1 tropisch τροπικός

30 1 überfluten, er überflutet, er hat überflutet πλημμυρίζω

30 1 das Ufer, die Ufer όχθη

30 1 umstürzen, er stürzt um, er ist umgestürzt ανατρέπω, αναποδογυρίζω

30 1 der Wahlkampf, die Wahlkämpfe προεκλογικός αγώνας

30 1 warnen, er warnt, er hat gewarnt προειδοποιώ

30 1 das Wetterchaos καιρικό χάος

30 1 der Zentimeter, die Zentimeter εκατοστό (του μέτρου)

30 1.1a überfliegen, er überfliegt, er hat überflogen διαβάζω στα γρήγορα

30 1.3 das Wetterphänomen, die Wetterphänomene καιρικό φαινόμενο

30 1.4 regnerisch βροχερός

30 1.4 der Sachschaden, die Sachschäden υλική ζημία

30 1.4 verursachen, er verursacht, er hat verursacht προξενώ

30 1.5a der Straßenschaden, die Straßenschäden ζημία στους δρόμους

30 1.6 das Erdbeben, die Erdbeben σεισμός

30 1.6 das Frühjahr άνοιξη

30 1.6 nass υγρός, βρεγμένος

30 1.6 die Schneelawine, die Schneelawinen χιονοστιβάδα

30 1.6 der Schneesturm, die Schneestürme χιονοθύελλα

30 2.1a
sorgen (für etw.), er sorgt für etw., er hat für etw. 
gesorgt

φροντίζω (για κάτι)

30 2.1b ansteigen, er steigt an, er ist angestiegen ανεβαίνω, αυξάνομαι

30 2.1b aufhalten, er hält auf, er hat aufgehalten ανακόπτω

30 2.1b gering λιγοστός, περιορισμένος

30 2.1b das Industrieland, die Industrieländer βιομηχανική χώρα

30 2.1b jährlich ετήσιος

30 2.1b die Menschheit ανθρωπότητα

30 2.1b die Prognose, die Prognosen πρόγνωση

30 2.1b die Verpflichtung, die Verpflichtungen υποχρέωση

30 2.1b die Zusammenfassung, die Zusammenfassungen περίληψη

30 2.1c
aufheizen (sich), es heizt sich auf, es hat sich 
aufgeheizt

(υπερ)θερμαίνομαι

30 2.1c die Eisdecke, die Eisdecken στρώμα πάγου
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Block. 
Aufgabe

deutsches Wort griechisches Wort 

30 2.1c die
erwärmen (sich), er erwärmt sich, er hat sich 
erwärmt

θερμαίνομαι

30 2.1c feucht υγρός 

30 2.1c der Gletscher, die Gletscher παγετώνας

30 2.1c das Jahrhundert, die Jahrhunderte αιώνας

30 2.1c je … desto όσο … τόσο

30 2.1c der Klimaexperte, die Klimaexperten
κλιματολόγος [ειδικός σε θέματα 
σχετικά με το κλίμα]

30 2.1c der Meeresspiegel στάθμη της θάλασσας

30 2.1c schmelzen, es schmilzt, es ist geschmolzen λυώνω

30 2.1c die Sturmflut, die Sturmfluten κατακλυσμός

30 2.1c das Treibhausgas, die Treibhausgase αέριο θερμοκηπίου

30 2.1c wesentlich σημαντικά, ουσιαστικά

30 2.1c zunehmen, er nimmt zu, er hat zugenommen αυξάνομαι

30 2.3 die Zunahme, die Zunahmen αύξηση

30 2.3a die Abnahme, die Abnahmen μείωση

30 2.3b das Skigebiet, die Skigebiete χιονοδρομική περιοχή

30 2.3b die
zur Verfügung stehen, er steht zur Verfügung,  
er hat zur Verfügung gestanden

βρίσκομαι στη διάθεση

30 2.5 die Erderwärmung υπερθέρμανση του πλανήτη

30 2.5 das Gebirge οροσειρά

30 2.6a beladen, er belädt, er hat beladen φορτώνω, γεμίζω

30 2.6a belasten, er belastet, er hat belastet επιβαρύνω

30 2.6a die Erwärmung (υπερ)θέρμανση

30 2.6a die Handwäsche πλύσιμο στο χέρι

30 2.6a der Konsum κατανάλωση

30 2.6a die Landwirtschaft γεωργία

30 2.6a das Nahrungsmittel, die Nahrungsmittel τρόφιμο

30 2.6a das Plastik πλαστικό

30 2.6a recyceln, er recycelt, er hat recycelt ανακυκλώνω

30 2.6a reduzieren, er reduziert, er hat reduziert μειώνω

30 2.6a das Regenwasser νερό της βροχής

30 2.6a riesig τεράστιος

30 2.6a schockieren, er schockiert, er hat schockiert σοκάρω

30 2.6a sparen, er spart, er hat gespart εξοικονομώ, κάνω οικονομία

30 2.6a sparsam οικονόμος, οικονομικός

30 2.6a die Spülmaschine, die Spülmaschinen πλυντήριο πιάτων

30 2.6a die Umwelt περιβάλλον

30 2.6a verbrauchen, er verbraucht, er hat verbraucht καταναλώνω

30 2.6a vollständig πλήρως

30 2.6a der Wasserhahn, die Wasserhähne βρύση

30 2.6a der Wassermangel λειψυδρία

30 2.6a die Wassermenge, die Wassermengen ποσότητα νερού

30 2.6a die Wasserqualität ποιότητα του νερού
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Aufgabe

deutsches Wort griechisches Wort 

30 2.6a der Wasserverbrauch κατανάλωση ύδατος

30 2.6a wegwerfen, er wirft weg, er hat weggeworfen πετάω (κάτι)

30 2.6a der Wertstoff, die Wertstoffe ανακυκλώσιμο υλικό

30 2.6b der Verbrauch κατανάλωση

30 2.7 problematisch προβληματικός

30 2.7 der Widerspruch, die Widersprüche αντίφαση

30 2.8 ausdrücken, er drückt aus, er hat ausgedrückt εκφράζω

30 2.8b die Konsequenz, die Konsequenzen συνέπεια

30 Ü10a komplett εντελώς

30 Ü10c bestätigen, er bestätigt, er hat bestätigt επιβεβαιώνω

30 Ü9a das Unwetter, die Unwetter κακοκαιρία

Seite 78

31 0 das Benehmen συμπεριφορά

31 0 der Büroschlaf υπνάκος στο γραφείο

31 0 das Loch, die Löcher τρύπα

31 0 mitlesen, er liest mit, er hat mitgelesen λαθραναγιγνώσκω

31 0 der Strumpf, die Strümpfe κάλτσα

31 0 das Vergangene παρελθόν, περασμένο

31 0 die Verhaltensregel, die Verhaltensregeln κανόνας συμπεριφοράς

31 1 anlächeln, er lächelt an, er hat angelächelt χαμογελώ (σε κάποιον)

31 1 aufsteigen, er steigt auf, er ist aufgestiegen ανεβαίνω 

31 1 die Ausdrucksform, die Ausdrucksformen τρόπος έκφρασης

31 1 der Auslöser, die Auslöser αφορμή, αιτία

31 1 die Belastung, die Belastungen επιβάρυνση

31 1 liebenswert αξιαγάπητος

31 1 menschlich ανθρώπινος

31 1
schämen (sich), er schämt sich, er hat sich ge-
schämt

ντρέπομαι

31 1 schnarchen, er schnarcht, er hat geschnarcht ροχαλίζω

31 1 springen, er springt, er ist gesprungen πηδώ

31 1 stolpern, er stolpert, er ist gestolpert σκοντάφτω

31 1 die Unsicherheit, die Unsicherheiten αβεβαιότητα, ανασφάλεια

31 1 die Verlegenheit αμηχανία

31 1 verschütten, er verschüttet, er hat verschüttet χύνω [κάτι υγρό]

31 1.1b der/die Naturforscher/in, die Naturforscher/innen ερευνητής

31 1.1b die Reaktion, die Reaktionen αντίδραση

31 1.1b das Rotwerden κοκκίνισμα

31 1.1b die Ursache, die Ursachen αίτιο, αιτία, λόγος

31 1.1c
kommentieren, er kommentiert, er hat kom-
mentiert

σχολιάζω

31 1.1c das Pech ατυχία, γκίνια

31 1.2b die Decke (jdm. fällt die Decke auf den Kopf), die Decken [εδώ] ταβάνι (δεν με χωρά το σπίτι)

31 1.3 verunsichern, er verunsichert, er hat verunsichert
δημιουργώ ανασφάλεια, βάζω σε 
ανησυχίες
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31 2.1 schlimm άσχημος, κακός

31 2.2b bedienen, er bedient, er hat bedient εξυπηρετώ

31 2.2b einschlafen, er schläft ein, er ist eingeschlafen αποκοιμιέμαι

31 2.2b das Kerzenlicht φως των κεριών

31 2.2b das Missverständnis, die Missverständnisse παρεξήγηση

31 2.2b die Öffentlichkeit (in der Öffentlichkeit) δημοσιότητα (δημοσίως)

31 2.2b solch- τέτοιος

31 2.2b der Umgang συναναστροφή

31 2.2b wecken, er weckt, er hat geweckt ξυπνώ (κάποιον)

31 2.2b wortlos χωρίς να πει λέξη

31 3.1a der Abstand, die Abstände απόσταση

31 3.1a angenehm ευχάριστος

31 3.1a betreffen, es betrifft, es hat betroffen αφορώ

31 3.1a entdecken, er entdeckt, er hat entdeckt ανακαλύπτω

31 3.1a die
Geschäftsverhandlung, die Geschäftsverhand-
lungen

επαγγελματική διαπραγμάτευση

31 3.1a der/die
Gesprächspartner/in, die Gesprächspartner/
innen

συνομιλητής

31 3.1a indirekt έμμεσος, πλάγιος

31 3.1a die Kommunikationsregel, die Kommunikationsregeln κανόνας επικοινωνίας

31 3.1a das Kompliment, die Komplimente κομπλιμέντο, φιλοφρόνηση

31 3.1a körperlich σωματικός

31 3.1a das Lob, die Lobe έπαινος

31 3.1a loben, er lobt, er hat gelobt επαινώ

31 3.1a lokal τοπικός

31 3.1a oberflächlich επιφανειακός

31 3.1a plaudern, er plaudert, er hat geplaudert κουβεντιάζω

31 3.1a das Privatleben, die Privatleben ιδιωτική ζωή

31 3.1a die Sitte, die Sitten τρόπος, ήθος

31 3.1a teilweise εν μέρει

31 3.1a überzeugen, er überzeugt, er hat überzeugt πείθω

31 3.1a unabhängig ανεξάρτητα (από …)

31 3.1a wirken, er wirkt, er hat gewirkt [εδώ] φαίνομαι

31 3.1a
zusammenwachsen, es wächst zusammen, es ist 
zusammengewachsen

γίνομαι ένα, ενώνομαι

31 4.1 abstellen, er stellt ab, er hat abgestellt παρκάρω

31 4.2 der Container, die Container κοντέινερ, εμπορευματοκιβώτιο

31 4.2a umfallen, er fällt um, er ist umgefallen αναποδογυρίζω

31 4.2b die Vergangenheit παρελθόν 

31 4.4a aufrichtig ειλικρινά

31 4.4a das Missgeschick, die Missgeschicke αδεξιότητα

31 4.4a das Versehen, die Versehen λάθος, σφάλμα

31 4.4a die Verzeihung  συγγνώμη
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Seite 90

32 0
beerdigt werden, er wird beerdigt, er ist beer-
digt worden

ενταφιάζομαι, κηδεύομαι

32 0 das Berufsleben, die Berufsleben επαγγελματική ζωή

32 0 die Kindheit, die Kindheiten παιδική ηλικία

32 0 literarisch λογοτεχνικός

32 1 der Augenblick, die Augenblicke στιγμή

32 1 der Aussetzer, die Aussetzer κενό μνήμης

32 1 begeistert ενθουσιασμένος

32 1 einfühlsam γεμάτος κατανόηση

32 1 einziehen, er zieht ein, er ist eingezogen έρχομαι (να μείνω)

32 1 die Inhaltsangabe, die Inhaltsangaben περίληψη περιεχομένου

32 1 das Tagebuch, die Tagebücher ημερολόγιο

32 1 die Ungeduld ανυπομονησία

32 1
zuspitzen (die Ereignisse spitzen sich zu, die Lage 
hat sich zugespitzt)

οξύνομαι (τα γεγονότα κλιμακώθηκαν,  
η κατάσταση οξύνθηκε)

32 1.1a das Altersheim, die Altersheime γηροκομείο

32 1.1a die Generation, die Generationen γενεά

32 1.1a mittler- (im mittleren Alter) μέσος (στη μέση ηλικία)

32 1.1a die Rente, die Renten σύνταξη

32 1.1a ungeduldig ανυπόμονος

32 1.1a vergesslich ξεχασιάρης

32 1.2a vermutlich πιθανώς

32 1.2b der Einstieg, die Einstiege [εδώ] εισαγωγή

32 1.2b das Happy End, die Happy Ends αίσιο τέλος, χάπυ εντ

32 1.2b der Hauptteil, die Hauptteile κεντρικό/κύριο μέρος

32 2.1a aufbewahren, er bewahrt auf, er hat aufbewahrt φυλάσσω

32 2.1a aufwärmen, er wärmt auf, er hat aufgewärmt ζεσταίνω

32 2.1a der Auszug, die Auszüge [εδώ] απόσπασμα

32 2.1a die Bahnhofshalle, die Bahnhofshallen
(κεντρική) αίθουσα του 
(σιδηροδρομικού) σταθμού

32 2.1a fürchten, er fürchtet, er hat gefürchtet φοβάμαι

32 2.1a leer άδειος

32 2.1a neuerdings τις προάλλες

32 2.1a die Schulsachen (Pl.) πράγματα για το σχολείο

32 2.1a schütteln, er schüttelt, er hat geschüttelt κουνώ

32 2.1a seufzen, er seufzt, er hat geseufzt αναστενάζω

32 2.1a sinken, er sinkt, er ist gesunken χαμηλώνω, βυθίζομαι

32 2.1a der Stammbaum, die Stammbäume γενεαλογικό δένδρο

32 2.1a versprechen, er verspricht, er hat versprochen υπόσχομαι

32 2.1a vorwurfsvoll επιτιμητικά

32 2.1b das Kinderfoto, die Kinderfotos παιδική φωτογραφία

32 2.1b der Vorwurf, die Vorwürfe μομφή

32 2.2 die Familienbeziehungen (Pl.) οικογενειακές σχέσεις
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32 2.3a die Achsel (mit den Achseln zucken), die Achseln μασχάλη, ώμος (ανασηκώνω τους ώμους)

32 2.3a die Augenbraue, die Augenbrauen φρύδι

32 2.3a runzeln, er runzelt, er hat gerunzelt ζαρώνω

32 2.3a senken, er senkt, er hat gesenkt χαμηλώνω  

32 2.3a die Stirn μέτωπο

32 2.3a tasten, er tastet, er hat getastet ψηλαφίζω

32 2.3a zucken, er zuckt, er hat gezuckt συσπώμαι

32 2.4b der Charakter, die Charaktere χαρακτήρας

32 2.4b die Statur κορμοστασιά

32 2.4b das Temperament ιδιοσυγκρασία, ταμπεραμέντο

32 2.5a
bestürzt (bestürzt sein über etw.), er ist bestürzt, 
er war bestürzt

συντετριμμένος (εξαιτίας κάποιου 
γεγονότος)

32 2.5a die Eintragung, die Eintragungen καταχώρηση

32 2.5a die Geduld υπομονή

32 2.5a loswerden, er wird los, er ist losgeworden απαλλάσσομαι, ξεφορτώνομαι

32 2.5a nun τώρα

32 2.5a die
Rage (jmdn. in Rage bringen), er bringt jmdn. in 
Rage, er hat jmdn. in Rage gebracht

οργή, λύσσα (κάνω κάποιον έξω φρενών)

32 2.5a der Schutz προστασία

32 2.5a die Träne, die Tränen δάκρυ

32 2.5a wohltuend ευεργετικός

32 2.5a die Zunge, die Zungen γλώσσα

32 2.7a die Betreuung φροντίδα

32 2.7a das Contra-Argument, die Contra-Argumente αντεπιχείρημα

32 2.7a halbtags τη μισή μέρα

32 2.7a das Pro-Argument, die Pro-Argumente επιχείρημα υπέρ

32 2.7a der Vorschlag, die Vorschläge πρόταση

1/2 3.1b bewegen, er bewegt, er hat bewegt κινώ

32 3.1b fließend (fließend sprechen) ρευστός (μιλώ άπταιστα)

32 3.1b die
Hintergrundinformation, die Hintergrundinfor-
mationen

παρασκηνιακή πληροφορία

32 3.1b die Rezension, die Rezensionen κριτική (βιβλίου, ταινίας κτλ.)

32 3.1b die Schlange, die Schlangen φίδι

32 3.1b vorgeben, er gibt vor, er hat vorgegeben [εδώ] επεξεργάζομαι

32 3.2 kurzweilig ενδιαφέρων

32 3.2 öde βαρετός

32 3.2 unnötig περιττός

32 3.4 der Kindheitswunsch, die Kindheitswünsche παιδική ευχή

32 Ü11c der/die Hörer/in, der/die Hörer/innen [εδώ] ακροατής

32 Ü5 nacherzählen, er erzählt nach, er hat nacherzählt αφηγούμαι, διηγούμαι

32 Ü5 überlegen, er überlegt, er hat überlegt σκέπτομαι

Seite 102

33 0 der/die Auswanderer/in, die Auswanderer/innen μετανάστης

33 0 das Aufnahmelager, die Aufnahmelager κέντρο υποδοχής (μεταναστών)
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33 0 der Zuwanderer, die Zuwanderer μετανάστης

33 1 anwerben, er wirbt an, er hat angeworben στρατολογώ, προσλαμβάνω (προσωπικό)

33 1 die Auswanderung μετανάστευση, αποδημία

33 1 die Einwanderung μετανάστευση  

33 1 der Landbesitz (fehlender Landbesitz) γεωργικός κλήρος (μη κατοχή γης)

33 1 politisch πολιτικός

33 1 religiös θρησκευτικός

33 1 die Verfolgung δίωξη

33 1 die Wanderung [εδώ] μετακίνηση (πληθυσμού)

33 1 wegziehen, er zieht weg, er ist weggezogen αποδημώ, μετακομίζω

33 1 das Wirtschaftswunder οικονομικό θαύμα

33 1 zurückkehren, er kehrt zurück, er ist zurückgekehrt επιστρέφω

33 7 heimkehren, er kehrt heim, er ist heimgekehrt επαναπατρίζομαι, παλιννοστώ

33 1.1 die Heimatstadt, die Heimatstädte ιδιαίτερη πατρίδα

33 1.2a der/die Migrant/in, die Migranten/Migrantinnen μετανάστης

33 1.2b der Abschnitt, die Abschnitte απόσπασμα (κειμένου)

33 1.2b zeitlich χρονικός

33 1.2c verfolgen, er verfolgt, er hat verfolgt διώκω

33 1.4 das Asyl, die Asyle άσυλο

33 2.1b drehen (einen Film drehen), er dreht, er hat gedreht γυρίζω (γυρίζω μια ταινία)

33 2.1b die Ehe, die Ehen γάμος

33 2.1b erwachsen ενήλικος

33 2.1b die Pizzeria, die Pizzerien πιτσαρία

33 2.1b träumen, er träumt, er hat geträumt ονειρεύομαι

33 2.1b zerbrechen, er zerbricht, er ist zerbrochen διαλύομαι

33 2.1c befreundet sein (mit jmd.) είμαι φίλος (με κάποιον)

33 2.1c die Preisverleihung βράβευση

33 2.3a
aufnehmen (Bestellungen aufnehmen), er nimmt 
auf, er hat aufgenommen

δέχομαι (παίρνω παραγγελίες)

33 2.3a
decken (den Tisch decken), er deckt,  
er hat gedeckt

καλύπτω (στρώνω το τραπέζι)

33 2.3b auffordern, er fordert auf, er hat aufgefordert ζητώ, προτρέπω

33 2.3b veranlassen, er veranlasst, er hat veranlasst παρακινώ

33 2.6b die Rückkehr επιστροφή

33 2.7 das Denkmal, die Denkmäler μνημείο

33 2.7 die Schwierigkeit, die Schwierigkeiten δυσκολία

33 2.7 thematisieren, er thematisiert, er hat thematisiert έχω ως θέμα

33 2.7 die Wurzel, die Wurzeln ρίζα

33 2.7a maßgeschneidert κομμένος και ραμμένος

33 2.8c
verschlechtern (sich), er verschlechtert sich, er 
hat sich verschlechtert

χειροτερεύω

33 3.1b
abschmecken, er schmeckt ab, er hat abge-
schmeckt

αλατοπιπερώνω, προσθέτω 
καρυκεύματα
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33 3.1b anbauen, er baut an, er hat angebaut [εδώ] καλλιεργώ

33 3.1b ernsthaft σοβαρά

33 3.1b gegenüber απέναντι σε …

33 3.1b die Gemüsepflanze, die Gemüsepflanzen λαχανικό

33 3.1b das Grundnahrungsmittel, die Grundnahrungsmittel βασική τροφή

33 3.1b hacken, er hackt, er hat gehackt ψιλοκόβω

33 3.1b hinzufügen, er fügt hinzu, er hat hinzugefügt προσθέτω

33 3.1b der Kümmel κύμινο

33 3.1b schälen, er schält, er hat geschält ξεφλουδίζω, καθαρίζω [πατάτες]

33 3.1b die Scheibe, die Scheiben δίσκος

33 3.1b der Schnittlauch σχοινόπρασο

33 3.1b die Schüssel, die Schüsseln μπολ, γαβάθα

33 3.1b selbstverständlich αυτονόητος

33 3.1b tolerant ανεκτικός, ανθεκτικός

33 3.1b die Umweltbedingungen (Pl.) περιβαλλοντικές συνθήκες

33 3.1b der Ursprung προέλευση

33 3.1b die Verbreitung εξάπλωση

Seite 114

34 0 die Amtssprache, die Amtssprachen επίσημη γλώσσα

34 0 die Bürokratie γραφειοκρατία

34 0 die Europawahl, die Europawahlen ευρωεκλογές

34 0 die Schulden (Pl.) χρέη

34 0 die Wirtschaftsunion οικονομική ένωση

34 1 das Austauschprogramm, die Austauschprogramme πρόγραμμα ανταλλαγών

34 1 der Beitritt ένταξη

34 1 die Demokratie, die Demokratien δημοκρατία

34 1 das Gesetz, die Gesetze νόμος

34 1 die Stabilität σταθερότητα

34 1 das Stipendium, die Stipendien υποτροφία

34 1 die Studiengebühr, Studiengebühren δίδακτρα (για σπουδές)

34 1 die Umwelttechnik τεχνολογία περιβάλλοντος

34 1 die Unterstützung υποστήριξη

34 1 die Versöhnung συμφιλίωση

34 1 die Vielfalt ποικιλία

34 1 die Währung, die Währungen νόμισμα

34 2 der/die Minister, die Minister/Ministerinnen υπουργός

34 1.2 der EU-Staat, die EU-Staaten κράτος της ΕΕ

34 1.3b das Heimatland, die Heimatländer πατρίδα

34 2.1a der Abgeordnete, die Abgeordneten βουλευτής

34 2.1a der Absatz, die Absätze [εδώ] απόσπασμα, παράγραφος

34 2.1a aufrufen, er ruft auf, er hat aufgerufen καλώ

34 2.1a der/die Beamte/Beamtin, die Beamten/Beamtinnen (δημόσιος) υπάλληλος
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34 2.1a
bestehen (aus etw.), er besteht aus …, er hat aus 
… bestanden

αποτελούμαι (από …)

34 2.1a der/die Bürger/in, die Bürger/innen πολίτης

34 2.1a die Finanzpolitik οικονομική πολιτική

34 2.1a garantieren, er garantiert, er hat garantiert εγγυώμαι

34 2.1a die Kommission, die Kommissionen επιτροπή

34 2.1a der/die
Moderator/ Moderatorin, die Moderatoren/ 
Moderatorinnen

[εδώ] διαμεσολαβητής

34 2.1a der/die
Organisator/in, die Organisatoren/Organisato-
rinnen

οργανωτής

34 2.1a die Parlamentssitzung, die Parlamentssitzungen συνεδρίαση του κοινοβουλίου

34 2.1a der Rat, die Räte [εδώ] συμβούλιο

34 2.1a der/die
Regierungschef/in, die Regierungschefs/ 
-chefinnen

πρόεδρος της κυβέρνησης, 
πρωθυπουργός

34 2.1a stabil σταθερός

34 2.1a das Stimmrecht, die Stimmrechte δικαίωμα ψήφου

34 2.1a umsetzen, er setzt um, er hat umgesetzt εφαρμόζω, υλοποιώ

34 2.1a
unterzeichnen, er unterzeichnet, er hat unter-
zeichnet

υπογράφω

34 2.1a verwalten, er verwaltet, er hat verwaltet διευθύνω, διοικώ

34 2.1a die Wahl, die Wahlen εκλογή

34 2.1a die Wahlbeteiligung
συμμετοχή (σε εκλογές), ποσοστό 
ψηφισάντων

34 2.1a
zusammenkommen, sie kommen zusammen,  
sie sind zusammengekommen

συνέρχομαι, συνεδριάζω

34 2.1b der/die Premierminister/in, die Preminister/innen πρωθυπουργός

34 2.1b das Rechtssystem, die Rechtssysteme σύστημα δικαίου

34 2.2b genehmigen, er genehmigt, er hat genehmigt επιτρέπω, εγκρίνω

34 2.3 die Kontrolle, die Kontrollen έλεγχος

34 2.5a der Frieden ειρήνη

34 2.5a
identifizieren (sich mit ...), er identifiziert sich,  
er hat sich identifiziert

ταυτίζομαι (με …)

34 2.5a die Perspektive, die Perspektiven προοπτική

34 2.5d die Partei, die Parteien (πολιτικό) κόμμα

34 2.6 fordern, er fordert, er hat gefordert απαιτώ

34 2.6 die Forderung, die Forderungen απαίτηση

34 2.6 lügen, er lügt, er hat gelogen ψεύδομαι

34 2.6 die Umweltverschmutzung ρύπανση του περιβάλλοντος

34 2.7b der Pass, die Pässe διαβατήριο

34 2.7b
umformulieren, er formuliert um, er hat umfor-
muliert

αναδιατυπώνω

34 2.8 einbeziehen, er bezieht ein, er hat einbezogen συμπεριλαμβάνω

34 2.8 vorangegangen- προηγούμενος

34 3.1a der Brunnen, die Brunnen συντριβάνι

34 3.1a die Originalität αυθεντικότητα

34 3.1a reich πλούσιος
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34 3.1a unnütz άχρηστος

34 3.1a das Weltwunder, die Weltwunder θαύμα του κόσμου

34 3.1b der Gegensatz, die Gegensätze αντίθεση

34 3.1c kurios παράξενος, περίεργος

34 Ü10a das Visum, die Visa βίζα

34 Ü9b investieren, er investiert, er hat investiert επενδύω


